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Amootoldog (Ilpog E¢eciovg 2, 4-10)

AdeAdol, 0 Oeog TAOVOLI0G WV €v EAéel, dLx TNV
TIOAANV AYATINV aOTOL TV NYATNOEV 1UAG, Kol
OvVTag TMHAG VEKQOLG 1TOIC TAQATITWHACLY
ovvelwoTroinoev
OEOWOHEVOL KAL OLVIYELQEV Kal OLVEKADLOEV
év tolg émovpaviog év Xowtw 'Inoov, tva
EvoelEnTal v Tolg AotV Tolg ETEQXOUEVOLS TO
UTtePBAAAOV TAODUTOG TNG XAQOLTOC AVTOL &V
xonotomt Ep’ Nuag v Xpwotw Inoov. T yaop
XAOLTL €0TE OEOWOHEVOL DX TMOTEWS' KAL TOUTO
oVk &€ Dpwv, Beov TO dwov: ovk €€ Eoywv, tva
un T kavxnontat AVTov Y&Q €0peV Tolnua,
ktiwoBévteg év Xowtw 'Inoov émi €pyolg
ayaboic oig meontoipacev 0 Oeog tva év
AUTOIG TEQLTTATI|OWHEV.

T XQWTw xaoutt €ote

Apostle (St. Paul’s Letter to the Ephesians 2:4-10)

Brethren, God who is rich in mercy, out of the
great love with which he loved us, even when
we were dead through our trespasses, made us
alive together with Christ (by grace you have
been saved), and raised us up with him, and
made us sit with him in the heavenly places in
Christ Jesus, that in the coming ages he might
show the immeasurable riches of his grace in
kindness toward us in Christ Jesus. For by grace
you have been saved through faith; and this is
not your own doing, it is the gift of God: not
because of works, lest any man should boast. For
we are his workmanship, created in Christ Jesus
for good works, which God prepared
beforehand, that we should walk in them.

The icon of +he Good Samaritan. Christ Himsebe is +he Good

Samaritan Who binds +he wounds of all mankind (beaten and
bloodied by Satan as +he Jew was by the +hieves) and +akes us

+o His Church Crhe imm) for hea]ing.

 eixdva Tov xahod Lapapeils.

O iog 0 Xpisldg eivar o Xalde Lapapelicwov wepimorellal
Tic @wA#lég Aov Tov avBpwwmivov Tevovg (wov wA#ldBuxe

Kai apoppalel awd Tig emrBéseic Tov sallavd, dwuwe éwate xa

o lov¥aiog Tee wapaPordc awd Tovg Awele’c) xai pac Pépver 6lo
Nad Tov (To mavdoxeiod Tia va pag Bepamedsel.
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Evayyétio (Aovkav 10, 25-37)

To koo €xelvw, vopkos tig avéotn ékmepdlwyv
avtov  Aéywv, Awdokalde, Tt momoag Cwnv
alwviov kKAnpovounow; 6 d¢ elmev mMEOg avTtov,
'Ev T vOopw T YEYQATTAL WS AVAYIVWOKELS; O
d¢ amoxplOelg elmev, Ayamroelg kKOOLOV Tov Beov
ooV €€ 6ANG NG KaEdiag oov Kat &év 6An 1) Puxi)
ooV Kat v OAn ) toxvt oov katl év 6An M) dvoia
ooV, kal Tov MANnolov oov wg oeavtov. Eimev d¢
avtw, 'Opbwe ameklOng tovto motet kal (o).
O d¢ BéAwv dkalwoal EXVTOV ELTEV TQOS TOV
‘Inoovv, Kat tic é¢otiv pov mAnoiov; dmoAaPwv 0
‘Inoovg eimev, "AvOQWTOC TG KATéBavev ATO
‘TegovoaAnu eig Teouxw kal Anotaig meQlémeoey,
ol Kal €kdVOAVTEG AVTOV Kal AN YA €miOévteg
amnABov adévteg Nubavr). Kata ovykvpiav d¢
leeve TS kaTéPavev €v Th 00 €kelvn, katl Owv
avtov dvTmaEnAfev: opoiwg d& kal Aegvitng
YEVOUEVOS KAt TOV TOmov EABwv kal dwv
avtmaonAOev. Zapaoltng 0é Tig 0devwv NAOev
gomAayxvioOn, xat
MEO0EAOWV  KkKaTédnoev T TOAVUATA AVTOL
ruxéwv EAatov kat oivov, Erupipacag d& avtov
€Tl TO OOV KTNVOG 1YAYEV AVTOV €1C TAVOOXELOV
kal emepeAnOn avtov. Kat énmi v avolov
EKPaiwv €dwkev dVO dNVAQLA T TIAVOOXEL KAl
eimev, 'EmpeAnOntt avtov, xatl 6 Tt &v meooda-
TAVNONG éYw €V TQ €navépxeoDal pe amodwow
oot. Tic tovTwWV TtV TOWV TANClOV doKEL OOL
yeyovéval Tov EUmETOVTOS Elg TOLG ANOoTac; O d&
eimev, ‘O moujoag t0 €Aeog peT avTOL. elmev d&
avte 6 'Inoovg, ITogevov kat oL Toiel OpOiwG.

Kat  avtOv Kol Wwv

Gospel (Luke 10:25-37)

At that time, a lawyer stood up to put Jesus to the
test, saying, "Teacher, what shall I do to inherit
eternal life?" He said to him, "What is written in
the law? How do you read?" And he answered,
"You shall love the Lord your God with all your
heart, and with all your soul, and with all your
strength, and with all your mind; and your
neighbor as yourself." And he said to him, "You
have answered right; do this, and you will live."
But he, desiring to justify himself, said to Jesus,
"And who is my neighbor?" Jesus replied, "A man
was going down from Jerusalem to Jericho, and
he fell among robbers, who stripped him and beat
him, and departed, leaving him half dead. Now
by chance a priest was going down that road; and
when he saw him he passed by on the other side.
So likewise a Levite, when he came to the place
and saw him, passed by on the other side. But a
Samaritan, as he journeyed, came to where he
was; and when he saw him, he had compassion,
and went to him and bound up his wounds,
pouring on oil and wine; then he set him on his
own beast and brought him to an inn, and took
care of him. And the next day he took out two
denarii and gave them to the innkeeper, saying,
‘Take care of him; and whatever more you spend,
I will repay you when I come back." Which of
these three, do you think, proved neighbor to the
man who fell among the robbers?" He said, "The
one who showed mercy on him." And Jesus said
to him, "Go and do likewise."

Epunvevtiko oxoAio - Biblical explanation
H éumpaxtn aydrn tov ebomAaxvov Lapageitn kat n adadogia twv Iovdaiwv mov yvwollav tig
eVTOAEG Tov Be0V, amoteAel €éAeyxo yix 0Aovg epdg Touvg Xolotiaxvous. Evag aAAoeOvig mov dev
YVELle TO VOUO, ayamd avidloteAws, Xweilc va vrmoAoyilel T xonuata 11 Tov xoovo mov Oa
E0déPel kaL TO KLELOTEQPO XWEIC va efetaoel TNV eOvikdT)Ta 1) TV OPpnokela TOL AEPEWOTOL
avOowTmov. Avtdg Aomov 0 Zapaeltng epaguolel TV ONUAVTIKOTEQTN €VTOAT] ToL OcoV. Av
elval N téAelx aydmn mEog Tov mANolov Xwols 0o kKat dlakploels.

The pragmatic love of the merciful Samaritan and the indifference of the Jews, who were aware of
God’s commandments, serve as an example and warning for all Christians. Here a foreigner
unaccustomed with the Law, unselfishly exhibits love toward an injured man without taking into
consideration the financial cost or time required, or indeed, more importantly, taking into
consideration his ethnicity or religious affiliation. Thus, the Samaritan in the story put into action
God’s most important commandment. This is the ultimate expression of love for our neighbour- love
without limits or discrimination.




